GP ReCyko Pro D461 / D861

Pro Charger Dock (USB) 4-Slot / Go 1o gpbatteries.com for instuction
(AC) 8-S|0t NlMH With LCD video and product information

Instruction Manual

Unpacking and checking

You should find the following items in the packaging*. Please make sure they are undamaged and in good
working order.

D461 D861

Pro Charger Dock (USB) 4-Slot / (AC) 8-Slot NIMH with LCD USB charging cable AC wall charger (D861)

“For exact tems in the pack, please refer to “In the box” section of the packaging. The specifications of the wall charger may
vary based on the country version purchased.

Charging instructions
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Fig. 4b Slot selections Fig. 4e Function modes

a) Fast charging mode

D861

b) ECO charging mode
a) Slot A selected ¢) Capacity check mode
b) Slot B selected d) Conditioning mode

) All slots selected e) Refresh mode

f) Recovery mode

For details of each function
mode, please refer to the
“Function modes” section.
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Fig. 4a Function buttons  Slot Selection ‘ Function Mode ‘ Confirmation
Battery Selection Pause/Resume
Charging time**
Ni Size Capacity (mAh) Charging time***
M A 1300-2600 mAh 0.9-3.6 hrs
(1-8 pes)
ARA 650-950 mAh 1-3hrs

** Charging time varies with different power input and battery capacity in different charger ranges. Please refer to
corresponding charger instruction manual for details.
**Charging time refers to charging one or two P461 battery chargers



Features

« Charging of 1-8 pcs of AA /AAA NiMH rechargeable batteries via battery charger(s) simultaneously

* Selectable Fast Charging, Eco Charging, Capacity Check, Conditioning, Refresh and Recovery modes for each
or all batteries simultaneously

« LCD display

« Compatible charging for any GP 4-slot NiMH USB Charger*

“Exact Models: B421, M451 & P461

(B421 & M451 support charging only, P461 is required for extended function modes).

Charging instructions
Read the instruction manual thoroughly before use. Keep the manual for future reference.
. D461: Connect the micro USB end of the USB charging cable to the Micro USB port of the charger dock (Fig. 1a).
D861: Connect the round plug of the AC wall charger to the charger dock (Fig. 1b).
. D461: Connect the other end of the USB cable to a 2.0 A USB wall charger or other 2.0 A (or above) USB
socket (Fig. 1a).
D861: Plug the wall charger into a wall socket (Fig. 1b).
Insert NiMH rechargeable batteries into battery charger(s). Ensure correct polarity by matching the
symbols on the battery jacket with the markings on the charger (Fig. 2).
. Place the battery charger(s) onto the charger dock (Fig. 3).
If connected to a power source of less than 5V/2A, the charger dock may shut down. This will be indicated by
red & green flashing LEDs and an empty flashing battery icon 11:[—) in the display. Connect the dock to a power
source of at least 2A and reset the charger by removing and re-inserting it into the dock.
Repeat the steps below to customize the charging of each battery (Fig. 4a).
For D861 only: Press the Slot Selection button (<=) to select the slot(s) (Slot A, B or ALL) (Fig. 4b).
Press the Battery Selection button (E) to select up to 4 batteries in the slot.
Press the Function Mode button (=) to select one of the six function modes for the selected battery/
batteries (see “Function Modes”).
Press the Confirmation button (\/) to confirm the selected mode and start charging.
During charging, press and hold the Function Mode button (=) for about 2 seconds to edit the function
mode. After editing, press and hold the button again for about 2 seconds to continue the function program.
Charging will commence and the battery icons on the display will show the charging status and progress of the
batteries. Refer to Fig. 4c for charging status and Fig. 4d for charging progress.
Once the batteries are fully charged, remove the charger(s) from the charger dock. Remove the batteries from
the charger(s) and disconnect the charger dock from the power supply.
Press the Pause/Resume button (D11 to pause or resume the function mode of the selected battery/batteries.
The selected function mode will be resumed when the button is pressed again.
. Replace the batteries if the aging icons (#) shows on the display for that particular channel (Fig 4c (d)).
10.For charger usage instructions, please refer to the the corresponding instruction manual of GP 4-slot (B421,
M451& P461) NiMH USB Charger.
For best performance and safety, always use GP NiMH batteries.

Function modes

See below and Fig. 4e for function of each function mode. To select any of these six function modes for a specific
battery refer to the “Charging instructions" section.

a) Fast Charging Mode (Default charging mode) —#

This mode will automatically start after 5 seconds when a battery charger is placed in the charger dock and no
other function mode is selected (Approx. charging time for AA 2100 mAh / AAA 850 mAh batteries: 1.3-2.6 hours,
1-4 pcs).

b) Eco Charging Mode ECO

Use this mode to optimize the NiMH battery lifespan (Approx. charging time for AA 2100 mAh / AAA 850 mAh
batteri hours). .

c) Capacity Check Mode® (@ gggg

Use this mode to check the maximum battery capacity of a slow charging or aging battery. The process may take
10-20 hours for discharging and recharging of the battery.

d) Conditioning Mode

Use this mode to restore a battery which has been over-discharged or which has been stored for more than a year.
In this mode the charger will gently recharge the battery and display a warning 111) in case the battery cannot

be recovered.

e) Refresh Mode® < B

Use this mode to discharge a battery fully and measure the charge the battery held when it was inserted. After
displaying the measurement the battery will be recharged fully. This process may take 10-20 hours.

f) Recovery Mode @

Use this mode to restore the capacity of batteries that have gone through many charging cycles. This mode
involves several charge and discharge cycles and may take up to 80 hours or 3—4 days.
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The data from capacity measurement is only for users' reference only, and it is recommended to use GP brand battery
with best performance.

Capacity measurement according to GP proprietary methodology.

Battery rated capacity marking according to international testing standard (IEC 61951-2), may be varied from device
measurement result.

Individual battery capacity related to no. of used cycle, charging & discharging conditions in different temperature,
humidity and test method.

Usage tips

It is normal for batteries to become hot during charging and they will gradually cool down to room
temperature after charging

Remove batteries from the electrical device if the device is not going to be used for a long time.

Battery storage temperature: -25 ~ +60°C

Charger dock operation temperature: 0 ~ +35°C

After charging has started, press the Battery Selection button (E) to check the status of each battery.

If you want to replace the batteries in a battery charger during the charging process, press the Pause/
Resume button (D>11) and remove the battery charger from the charger dock. After batteries are replaced,
re-insert the battery charger back in the charger dock within 2 minutes and press the Pause/Resume button
(D11) to resume the previous function program. The charger dock will go to stand-by mode if no battery
charger is inserted after 2 minutes.

The charger dock automatically turns off after it has been idle for 2 minutes. It will automatically turn on
when the slot selection button (<) or confirmation button (/) is pressed, or when the charger is plugged
in. The charger dock will start charging after plugging in the charger.

Safety information
This charger dock is designed to charge NiMH batteries only. Charging other batteries may lead to explosion,
battery rupture or leakage, personal injury or property damage.
This charger dock is designed for indoor use only. Do not expose the charger dock to rain, snow or direct
sunlight.
Do not use the charger dock in humid conditions.
Make sure the charger dock is used between 0 ~ +35°C.
Do not use non-rechargeable, LiFeP04, NiCD or Li-ion batteries.
Do not use the charger dock if the plug is damaged.
Do not use the charger dock after it has been dropped or damaged. Do not open/disassemble the charger dock.
This charger dock is maintenance-free but should be wiped clean regularly with a dry and soft cloth. Do not
use abrasives or solvents. Unplug the charger dock before cleaning.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding the collection systems available. If electrical
appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater
and get into the food chain, damaging your health and well-being.
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+ Sougasné nabijeni 1-8 A/ AAA NIMH dobijecich baterii pomoci nabijecky

Volitelné rezimy rychié nabijeni, nabijent Eco, kontrola kapacity, idrzba, obnoven a zotavent pro Kteroukoli bateri
nebo pro viechny soub&zng

LCD displej

Kompatibilni nabijen pro viechny 4zcifkové nabijecky GP NIMH USB*
#Konkrétni modely: B421, M451 a P461 (Pouze B421 a M451 podporuj nabijeni, P461 je vyzadovan pro rozsifens funkéni
rezimy).

Pokyny k nabijeni

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k poutiti. Navod uschovejte pro budouci pouziti.

. D461: Pripojte konec micro USB nabijeciho kabelu k portu Micro USB nabijecky (obr. 1a).

D861: Pripojte kulatou zastréku AC nasténné nabijecky k dokovaci stanici nabijecky (obr. 1b).

D461: Pripojte druhy konec USB kabelu k 2.0 A USB nasténné nabijecce nebo jiné 2.0 A (nebo vy3si) USB zasuvee
(obr. 1a).

D861: Zapojte nasténnou nabijecku do zasuvky (obr. 1b).

Viozte dobijeci baterie NiMH do nabijecky. Zajistéte spravnou polaritu porovnanim symbol( ,+* a - na plésti baterie se
znackami na nabijecce (obr. 2),

Unmistéte nabijecku(-y) bateri do nabijec patice (Obr. 3)

Pokud je nabijecka pripojena ke zdroji napajeni nizsim nez 5V / 2A, mize se vypnout. To bude indikovéno cervens a
zelené blikajicimi LED a prazdnou blikajici ikonou baterie (ﬁ) na displeji. Pfipojte dok k napajecimu zdroji alespori 2A a
resetujte nabijecku vyjmutim a opétovnym viozenim do doku.
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5. Opakovanim nize uvedenych kroku pfizplsobite nabijeni kazdé baterie (obr. 4a).
a. Jen pro D861: Stiskem tlagitka Vijbér zditky (<) zvolite zdifku(-y) (zdifka A, B nebo ALL (VSE)) (Obr. 4b).
b. Stiskem tlagitka Viybér baterie ( ) zvolite a 4 baterie ve slotu.
c. Stiskem tlagitka Funkéni rezim ) zvolte jeden z 3esti funkénich rezimdi pro zvolenou baterii(-e) (viz ,Funkéni
rezimy).
d. Stiskem potvrzovaciho tlacitka ( /') vyslovite souhlas se zvolenym rezimem a zahajite nabijeni.
€. Chcete-li béhem nabijeni upravit funkéni rezim, stisknéte tlacitko Funkéni rezim ( =) a asi 2 sekundy jej drzte.

Chcete-li po této Gpravé pokracovat ve funkénim programu, stisknéte tlagitko znovu a asi 2 sekundy jej drzte.
Nabijeni se spusti a ikony baterie na displeji zobrazi stav nabijeni a pokrok pfi nabijeni baterii. Stav nabijeni je popsén na
obr. 4c a priibéh nabijeni na obr. 4d
Jakmile jsou baterie piné nabité, vyjméte nabijecku(-y) z nabijeci patice. Vyjméte baterie z nabijecky(-ek) a odpojte
nabijec patici od napéjeni.

Stiskem tiaditka PozastavitPPokracovat ( DI1 ) pozastavite funkéni rezim pro zvolenou baterii(-e). Pokud toto taéitko

stisknete znovu, zvoleny funkéni rezim bude pokracovat.

Pokud se na displej prislusného kanalu (obr. 4c (d)) zobrazuiikony stamuti ( ), baterie vyméte.

10. Pokyny)K pouiti nabijecky naleznete v pfislugném navodu k pouziti nabijecky GP NIMH USB se 4 sloty (B421, M451
a P4g1).
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Abyste dosahli nejlepsiho vikonu a bezpeénosti, vidy pouzivejte baterie GP NiMH.
Funkéni rezimy

Funkce kazdého funkéniho rezimu jsou popsany nize a také na obr. 4e. Cheete-li néktery z téchto Sesti funkénich rezimi
piizpiisobit pro zvolenou baterii, prostuduite cst ,Pokyny k nabijeni.

a) Rezim rychlého nabijeni (vychozi rezim nabijeni)  —#

Tento rezim se automaticky spusti po 5 sekundéch, kdyz je nabijecka baterii viozena do dokovaci stanice nabijecky a neni
ybran zadny jiny funkéni rezim (pfiblizna doba nabijent pro baterie AA 2100 mAh / AAA 850 mAR: 1,3-2,6 hodiny).

b) Rezim nabijeni Eco ECO

Tento rezim pouZivejte pro optimalizaci Zivotnost baterie AA/AAA NiIMH

(piiblizné doba nabijeni pro baterie AA 2100 mAh / AAA 850 mAh: 4 hodiny)

¢) Rezim kontrola kapacity” o8

Tento rezim pouZivejte pro kontrolu maximaln kapacity baterie po pomalém nabijeni nebo pro diagnostiku stamuti bateri
Tento proces mize trvat 10-20 hodin kvl vybijeni a naslednému nabijeni baterie.

d) Rezim idrzby

Tento rezim miiZete obnovit baterii, ktera byla vybita nebo ktera byla ulozena déle nez rok. V tomto rezimu nabijecka baterii
opatmé dobije a zobrazi varovéni ({F ) v pripadé, 7e nelze bateri vyjmout,

€) Rezim obnoveni* <

Tento reZim pouZite k Gpinému vybiti baterie a zméfeni nabiti baterie pfi jejim vioZeni. Po zobrazeni méfeni se baterie zcela
nabije. Tento proces miize trvat 10-20 hodin

) Rezim zotaveni C

Tento rezim pouZijte k obnoveni kapacity baterii, které prosly mnoha nabijecimi cykly. Tento proces miZe trvat az 80 hodin,
nebot je nutné provest nékolik vybiti a nabiti, aby byla baterie chranéna a zlepsil se jeji vykon,

"+ Data zméfent kapacity jsou pouze pro referencni icely uzivateld a doporuguje se pouzivat baterii znacky GP s nejlepsim
vykonem.

Mgen kapacity podle viastni metodiky GP

Oznaceni jmenovité kapacity baterie podle mezinarodni zkusebni normy (IEC 61951-2) se mize lsit od vysledku méen

zaiizen.

Individusini kapacita baterie souvisejici s ne. pouitjch cykld, podminek nabijeni a vybijeni pfi riznjch teplotéch, vinkosti

a zkusebni metods.

Tipy k pouziti

Je normalni, ze se baterie béhem nabijeni zahfivaji a po Gplném nabiti se postupné ochladi na pokojovou teplotu.
Pokud se zafizeni nebude delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie z elekirického zafizeni.

Skladovact teplota baterie: -25 az +60°C

Provozni teplota nabijent: 0 az +35°C

Jakmile nabijeni zatne, stav kazdé baterie ovéfite stiskem tlacitka Volba baterie (5).

Chcete-li b&hem procesu nabijeni vyménit baterie v nabijecce bateril, stisknéte tlacitko Pozastavit/Pokracovat (>11)
a vyjméte nabijecku z nabijeci patice. Cheete-l, aby predchozi funkéni program pokracoval, po vyméné baterii znovu
polozte nabijecku baterii zpét do nabijeci patice (béhem 2 minut) a stisknéte tlacito Pozastavit/Pokracovat (>11).
Pokud béhem 2 minut nedojde k piipojeni nabijecky bateri, nabijeci patice prejde do pohotovostniho rezimu.
Dokovaci stanice se automaticky vypne po necinnosti po dobu 2 minut. Automaticky se zapne, kdyz je stisknuto tlacitko
pro vybér slotu (=) nebo potvrzovaci tlacitko (v/), nebo kdyZ je zapojena nabijecka. Dokovaci nabijecka se zacne
nabijet po pfipojeni nabijeaky.

Bezpecnostni informace

Tato nabijecka slouzi k nabijeni pouze NiMH akumulatord. Nabijeni akumulatord jiného typu mize vést k vybuchu,
rozirzeni akumultoru nebo k uniku elekirolytu a ke vzniku razu i $kody na majetku.

Tato nabijecka je konstruovana k pouZiti pouze v interiéru. Nevystavujte nabijecku pisobeni desté, snéhu ani pfimého
slunecnino svétla.

Nepouzivejte nabijecku ve vihkém prostied.

Dbejte, aby se nabijecka pouzivala v rozpéti teplot 0 ~ +35°C.

Nepouzivejte nedobijeci baterie ani LiFePO4, NiCD & Li-ion

Nepouzivejte nabijecku, pokud mé poskozenou zastreku.

Nepouzivejte nabijecku poté, co spadia na zem nebo byla poskozena. Neotvirejte / nerozebirejte nabijecku.

Tato nabijecka je bezdrzbova, je ale nutné ji pravidelné Cistit suchou a mékkou utérkou. K ¢isténi nepouzivejte brusné
materialy ani rozpoustédia. Pfed ¢isténim nabijecku odpojte.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi & dusevnimi schopnostmi nebo
nedostateénymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo dostaly pokyny pro bezpe&né pouzivani
tohoto zafizeni a chépou pfislusna rizika. Déti si s timto zafizenim nesmi hrét. Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

Toto zafizeni vyhovuje Esti 15 pravidel FCC. Provoz tohoto zafizeni se fidi nasledujicimi podminkami: (1) toto zafizeni
nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi prijimat veskeré ruseni, véetné toho, které by mohlo mit nezadouci
Gcinky na jeho provoz.

E Elektrick zafizeni nelikvidute jako netidény komunalni odpad, pouZifte systémy tiidéného sbéru odpadu

Informace o dostupnych systémech tfidéného sbéru odpadu ziskate u mistnich organ staini spravy. Pokud jsou
elektrospotfebice likvidovany v zavazkach nebo na skladkach, mohou se do spodnich vod a potravinového
fetézce dostat nebezpetné latky zplsobujici poskozeni vaseho zdravi a zhorsent kvality Zivota.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



